
Yggdrasil Precision Tripod

We are thrilled to announce the launch of the Yggdrasil Precision Tripod from
Wolfskrieger Germany, a game-changer in precision shooting. Made from
cutting-edge forged carbon fiber, this tripod provides unparalleled stability, setting
a new standard in the field.

Developed by North European PRS Shooters and Snipers, this tripod was
designed to solve the common problems of stability and height. The result?
Perhaps the biggest and most rigid tripod on the market—because, let’s be
honest, we’re not exactly short.

Why back the Yggdrasil Precision Tripod?

Unrivaled Size and Stability: Weighing in at under 3kg, this tripod offers an
impressive 180cm usable height, making it ideal for shooters up to 2m
tall—perfect for both shooting and spotting

Forged Carbon Fiber

Unlike woven carbon fiber, forged carbon fiber is created under heat and
pressure, resulting in a unidirectional material with enhanced strength and
stability.

 The random fiber orientation in forged carbonSuperior Strength and Stability:
fiber enhances strength and impact resistance, providing unmatched stability for
precision shooting.

 Despite its strength, forged carbon fiber is incrediblyLightweight Design:
lightweight, making the tripod easy to transport without compromising durability.
Even with its impressive size, the tripod weighs less than 3kg.

 Forged carbon fiber provides consistent strength andUniform Performance:
stiffness in all directions, ensuring reliable performance under various shooting
conditions.

44mm Leg Lock System
With super thick 44mm legs and a single lock mechanism, this system provides
maximum stability and accuracy, allowing for quick adjustments and seamless
setup and takedown.

Precision Ball Head with Quick Release Lever
The 40mm ball head offers smooth operation, with the lever mounted on the
moving part to stay aligned with the firearm. This design helps you quickly find
the lever through muscle memory, even in stressful situations.

Attributes

Name: Yggdrasil Precision Tripod
Manufacturer: WOLFSKRIEGER
Product no.: EU2012668
Mfr. No.: WKG-1315-BLK
Color: Black
Style: Tripod
Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
EAN: 0792649432570
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Yggdrasil Precision Tripod Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb des Yggdrasil Precision Tripod von Wolfskrieger Deutschland. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen beim präzisen Schießen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Stativ vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Stativ ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Stativ außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass das Stativ auf einer stabilen, ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Stativ geeignete Schutzausrüstung, insbesondere bei der Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie die Stabilität des Stativs, bevor Sie Ihre Feuerwaffe darauf platzieren.
Stellen Sie sicher, dass alle Beinschlösser ordnungsgemäß eingerastet sind, bevor Sie das Stativ verwenden.
Verwenden Sie das Stativ nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilität beeinträchtigen könnten.
Vermeiden Sie es, das Stativ mit übermäßigem Gewicht zu belasten, um Beschädigungen zu vermeiden.
Wenn das Stativ beschädigt ist, verwenden Sie es nicht weiter und kontaktieren Sie den Hersteller.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufbau des Stativs:

Entfalten Sie die Beine des Stativs und stellen Sie sicher, dass sie vollständig geöffnet sind.
Überprüfen Sie, ob die 44mm Beinverschlüsse fest eingerastet sind.
Passen Sie die Höhe des Stativs an Ihre Bedürfnisse an, indem Sie die Beine auf die gewünschte
Länge einstellen.

Befestigung der Feuerwaffe:

Montieren Sie die Feuerwaffe sicher am PräzisionsKugelkopf.
Stellen Sie sicher, dass der Schnellwechselhebel ordnungsgemäß funktioniert, um eine sichere
Befestigung zu gewährleisten.

Nutzung des Stativs:

Stellen Sie das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche auf.
Achten Sie darauf, dass das Stativ nicht überlastet wird.
Verwenden Sie das Stativ nur in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Stativ gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von technischen Geräten.
Bringen Sie das Stativ zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Stativs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Yggdrasil Precision Tripod wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir hoffen, dass Ihnen das Yggdrasil Precision Tripod viel Freude bereitet und Ihnen bei Ihren Schießaktivitäten hilft.
Sicherheit steht an erster Stelle!
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Yggdrasil Precision Tripod Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Yggdrasil Precision Tripod from Wolfskrieger Germany. This tripod is designed for
precision shooting and offers exceptional stability and height. To ensure your safety and the optimal performance of
the tripod, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the tripod is set up on a stable and level surface to prevent tipping or falling.
Regularly inspect the tripod for any signs of wear or damage before each use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to maintain stability.
Keep the tripod away from extreme weather conditions, including strong winds and heavy rain.
Store the tripod in a dry place when not in use to prevent deterioration of materials.
Always use the tripod in accordance with the manufacturer's guidelines.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the maximum load capacity of the tripod to avoid collapse.
Height Adjustment: Always ensure that the legs are securely locked in place after adjusting the height.
Ball Head Usage: When using the precision ball head, ensure that it is properly tightened to avoid accidental
movement of your firearm.
Transporting the Tripod: When carrying the tripod, ensure that the legs are collapsed and locked to prevent
accidental opening.
Children and Vulnerable Groups: Keep the tripod out of reach of children and ensure that it is not used by
individuals who may not understand its operation.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Tripod:

Unfold the tripod legs and ensure they are fully extended.
Adjust the leg locks to secure each leg in place.
Confirm that the tripod stands stable before placing any equipment on it.

Using the Ball Head:

Attach your firearm or equipment to the ball head using the quickrelease mechanism.
Adjust the ball head to your desired angle and tighten the lever to secure it in place.

Adjusting Height:

Loosen the leg locks and extend each leg to the desired height.
Retighten the leg locks to ensure stability.

Packing Up:

Carefully remove your equipment from the ball head.
Collapse the legs of the tripod and ensure the leg locks are secured.
Store the tripod in its designated case or a dry area.

Disposal Instructions
Dispose of the tripod in accordance with local regulations.
If the tripod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible to reduce
environmental impact.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or support regarding the Yggdrasil Precision Tripod, please refer to the EU contact point provided
by the manufacturer. Ensure you have the product details ready when reaching out for assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the Yggdrasil Precision Tripod while ensuring
your safety and the safety of others. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Yggdrasil
Precision Tripod

Introducción
Gracias por elegir el Yggdrasil Precision Tripod de Wolfskrieger Alemania. Este trípode ha sido diseñado para
ofrecer estabilidad y rendimiento excepcionales en el tiro de precisión. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el trípode.
Inspecciona el trípode antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Mantén el trípode fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Utiliza el trípode solo para su propósito previsto, que es el soporte de armas de fuego durante el tiro o la
observación.
No utilices el trípode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.
Evita el uso del trípode en superficies inestables o inclinadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Estabilidad: Asegúrate de que las patas del trípode estén completamente extendidas y bloqueadas antes de
colocar cualquier equipo sobre él.
Carga máxima: No excedas la carga máxima recomendada para el trípode. Consulta el manual del producto
para obtener detalles específicos.
Montaje del equipo: Al montar tu arma de fuego en el cabezal de bola, asegúrate de que esté firmemente
asegurada antes de soltarla.
Ajustes: Realiza ajustes en el trípode y el cabezal de bola solo cuando el equipo esté seguro y estabilizado.
Uso en terreno irregular: Si utilizas el trípode en terreno irregular, asegúrate de que todas las patas estén
en contacto con el suelo y ajusta la altura según sea necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje: Retira el trípode de su embalaje con cuidado, evitando el uso de cuchillos o herramientas que
puedan dañar el producto.
Inspección: Realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya piezas dañadas o faltantes.
Extensión de patas:

Desbloquea el mecanismo de las patas.
Extiende cada pata hasta la longitud deseada.
Asegúrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.

Montaje del equipo:
Coloca el cabezal de bola en la posición deseada.
Asegura tu arma de fuego utilizando el mecanismo de sujeción del cabezal.

Ajuste de altura: Ajusta la altura del trípode según sea necesario para tu comodidad y estabilidad.
Uso: Una vez que el trípode esté configurado y tu equipo esté montado de forma segura, puedes proceder
con el tiro o la observación.

Instrucciones de Desecho
El trípode debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos y reciclaje.
Si el trípode ya no es utilizable, asegúrate de que se desmantele adecuadamente para evitar lesiones a otros.
Consulta las directrices locales sobre el reciclaje de materiales de fibra de carbono.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso del Yggdrasil Precision Tripod, consulta
el manual del producto o visita el sitio web del fabricante.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las
autoridades competentes. Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Gracias por elegir el Yggdrasil Precision Tripod. Disfruta de tu experiencia de tiro de precisión de manera segura.
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Guide de Sécurité pour le Trépied de Précision
Yggdrasil

Introduction
Merci d'avoir choisi le Trépied de Précision Yggdrasil de Wolfskrieger. Ce trépied est conçu pour offrir une stabilité et
une performance exceptionnelles lors de vos activités de tir de précision. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le trépied conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que le trépied est en bon état avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas le trépied audelà de sa capacité maximale.
Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes.
Gardez le trépied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

 Avant de commencer à tirer, vérifiez que le trépied est bien stable et que les jambes sontStabilité :
correctement déployées.

 Ajustez la hauteur du trépied en fonction de votre taille et de votre position de tir. Ne dépassez pasHauteur :
la hauteur maximale recommandée de 180 cm.

 Assurezvous que le système de verrouillage des jambes est bien engagé avant d'utiliser leVerrouillage :
trépied.

 Utilisez le trépied sur des surfaces planes et solides pour éviter tout risque de basculement.Environnement :
 Lorsque vous déplacez le trépied, pliez les jambes pour éviter de vous blesser ouManipulation :

d'endommager le trépied.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

 Retirez soigneusement le trépied de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de piècesDéballage :
manquantes ou endommagées.
Déploiement :

Dépliez les jambes du trépied en s'assurant qu'elles sont bien verrouillées.
Ajustez la hauteur des jambes selon vos besoins.

Fixation de l'Arme :
Fixez votre arme à feu à la tête à billes du trépied en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Assurezvous que l'arme est bien sécurisée avant de procéder au tir.

Ajustement de la Tête à Billes :
Utilisez le levier de libération rapide pour ajuster la position de votre arme.
Vérifiez que la tête à billes fonctionne correctement avant de commencer à tirer.

Démontage :
Après utilisation, retirez l'arme et pliez les jambes du trépied.
Rangez le trépied dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le trépied dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des équipements en fibre
de carbone.
Si le trépied est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Trépied de Précision Yggdrasil, veuillez
contacter le point de contact basé dans l'UE pour des informations supplémentaires et des conseils de sécurité.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres lors de l'utilisation de votre Trépied de Précision Yggdrasil. Merci de votre attention et bon tir !



1.  

2.  

Yggdrasil Precision Tripod Istruzioni di Sicurezza per i
Consumatori

Introduzione
Grazie per aver scelto il Yggdrasil Precision Tripod di Wolfskrieger Germania. Questo treppiede è progettato per
offrire prestazioni eccezionali nel tiro di precisione. Tuttavia, è fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il treppiede solo per scopi previsti e seguire tutte le istruzioni fornite.
Assicurarsi che il treppiede sia montato su una superficie stabile e piana.
Controllare regolarmente il treppiede per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il treppiede se presenta parti danneggiate o mancanti.
Tenere il treppiede lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

: Assicurarsi che tutte le gambe siano completamente estese e bloccate prima di utilizzare ilStabilità
treppiede.

: Non superare il carico massimo raccomandato per il treppiede. Consultare le specifiche delCarico Massimo
prodotto per dettagli.

: Quando si utilizza il treppiede con armi da fuoco, seguire sempre le norme diUso di Armi da Fuoco
sicurezza per le armi. Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

: Evitare di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche avverse, come fortiCondizioni Meteorologiche
venti o pioggia, che possono compromettere la stabilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

:Installazione del Treppiede

Scegliere una superficie piana e stabile.
Estendere le gambe del treppiede e assicurarsi che siano bloccate in posizione.
Regolare l'altezza del treppiede in base alle proprie esigenze.

:Utilizzo del Treppiede

Montare l'arma da fuoco o l'attrezzatura sulla testa a sfera.
Assicurarsi che la testa a sfera sia bloccata in posizione prima di utilizzare l'attrezzatura.
Utilizzare la leva di rilascio rapido per regolare la posizione dell'attrezzatura, se necessario.
Mantenere sempre un controllo visivo sull'attrezzatura montata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il treppiede in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il treppiede nell'indifferenziato. Separare i materiali riciclabili, se possibile.
Contattare le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. È importante segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Yggdrasil Precision
Tripod. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Statywu Precyzyjnego
Yggdrasil

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu precyzyjnego Yggdrasil od WOLFSKRIEGER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego statywu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj statywu tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan statywu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie stosuj statywu w warunkach, które mogą zagrażać jego stabilności (np. na nierównym terenie).
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Zachowaj ostrożność podczas transportu statywu, aby uniknąć uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przeciążaj statywu, aby uniknąć jego przewrócenia lub uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie mechanizmy blokady są prawidłowo zablokowane przed użyciem statywu.
Nie używaj statywu w silnym wietrze lub podczas ekstremalnych warunków pogodowych.
Jeśli statyw jest używany w pobliżu dzieci, zawsze nadzoruj ich, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż statywu:

Rozłóż nogi statywu na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie nogi są równomiernie rozłożone, aby zapewnić stabilność.
Zablokuj nogi za pomocą mechanizmu blokady, upewniając się, że są one dobrze zabezpieczone.

Ustawienie wysokości:

Użyj mechanizmu regulacji wysokości, aby dostosować statyw do pożądanej wysokości.
Zablokuj wysokość, aby uniknąć przypadkowego opadania.

Montaż sprzętu:

Upewnij się, że sprzęt jest prawidłowo zamocowany do głowicy kulowej.
Sprawdź, czy dźwignia szybkiego zwolnienia jest właściwie ustawiona, aby uniknąć przypadkowego
uwolnienia sprzętu.

Użytkowanie:

Używaj statywu w stabilny sposób, unikając gwałtownych ruchów.
Regularnie kontroluj, czy statyw jest stabilny podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Statyw należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj statywu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacji, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania statywu precyzyjnego Yggdrasil, prosimy o kontakt
z lokalnym punktem sprzedaży lub autoryzowanym dealerem WOLFSKRIEGER.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Życzymy udanego korzystania z statywu precyzyjnego
Yggdrasil!
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Yggdrasil Precision Tripod Turvallisuusohjeet

Johdanto
Yggdrasil Precision Tripod (Lazy Bird) on innovatiivinen jalusta, joka on suunniteltu tarkkuusammuntaan ja
ampumiseen. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että jalusta on asennettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Tarkista jalustan kaikki osat ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat ehjiä ja kunnossa.
Älä käytä jalustaa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa.
Käytä jalustaa vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tarkkuusammunnassa ja ampumisessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että jalustan korkeus on säädetty oikein ennen ampumista.
Älä yritä nostaa tai siirtää jalustaa, kun se on kuormitettuna.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja jalustaan, sillä tämä voi aiheuttaa epävakautta.
Käytä jalustaa vain suositellun painorajan rajoissa (alle 3 kg).
Varmista, että kaikki lukitusmekanismit ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista jalusta pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Aseta jalusta tasaiselle pinnalle.
Säädä jalustan korkeus halutulle tasolle.
Varmista, että kaikki jalat ovat tukevasti maassa.
Kiinnitä lukitusmekanismit tiukasti.

Käyttö

Aseta ase jalustalle varmistaen, että se on tasapainossa.
Käytä tarkkuuspallopäätä tarvittaessa ja varmista, että se on säädetty oikein.
Suorita kaikki säädöt rauhallisesti ja varovasti.
Kun et käytä jalustaa, purka se ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Loppusanat
Yggdrasil Precision Tripod on suunniteltu tarjoamaan erinomaista vakautta ja suorituskykyä. Noudata näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Yggdrasil Precision Tripod

Introduktion
Tack för att du väljer Yggdrasil Precision Tripod från Wolfskrieger. Denna tripod är designad för att ge oöverträffad
stabilitet och prestanda för precisionsskytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid stativet i enlighet med de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera stativet för skador före användning. Använd inte stativet om det är skadat.
Förvara stativet på en torr och säker plats när det inte används.
Håll stativet borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd stativet endast på jämna och stabila ytor för att förhindra att det välter.
Justera benlåsningen ordentligt för att säkerställa stabilitet innan du placerar något på stativet.
Undvik att överskrida den maximala belastningen för stativet för att förhindra skador.
Använd alltid kulhuvudet enligt instruktionerna för att säkerställa korrekt och säker användning.
Var försiktig när du justerar stativet, särskilt i stressiga situationer, för att undvika personskador.

Instruktioner för installation och användning

Montering av stativet:

Ta ut stativet ur förpackningen.
Utfäll benen och justera dem till önskad höjd.
Kontrollera att benlåsningen är ordentligt åtdragen.

Anslutning av kulhuvudet:

Fäst kulhuvudet på stativet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att spaken är korrekt monterad för smidig drift.

Användning av stativet:

Placera ditt vapen eller utrustning på kulhuvudet.
Justera stativet för att få den bästa stabiliteten och sikte.
Kontrollera att allt är säkert innan du påbörjar skytte eller observation.

Avfallshantering
När stativet når slutet av sin livslängd, se till att återvinna materialet på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för riktlinjer om hur du ska hantera kolfiber och andra material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller den angivna
kontaktpunkten i ditt EUland.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Yggdrasil Precision Tripod.
Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání Yggdrasil Precision
Tripod

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Yggdrasil Precision Tripod od Wolfskrieger Germany. Tento revoluční produkt je
navržen tak, aby poskytoval maximální stabilitu a výkon při přesném střelbě. Abychom zajistili Vaši bezpečnost a
spokojenost, připravili jsme pro Vás tento návod k bezpečnému používání, který se řídí nařízeními EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím stativu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny součásti stativu jsou správně namontovány a zajištěny.
Používejte tripod pouze na stabilním a rovném povrchu.
Vyhněte se používání stativu v extrémních povětrnostních podmínkách (např. silný vítr, déšť).
Dbejte na to, aby byl tripod mimo dosah dětí a zvířat.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je stativ správně složen a zajištěn před jeho přenášením.
Nikdy nepřekračujte maximální výšku 180 cm a maximální hmotnost doporučenou výrobcem.
Při používání kulové hlavy se ujistěte, že je zajištěna a správně nastavena pro vaši střelnou zbraň.
Pokud tripod používáte v terénu, zajistěte, aby byl stabilní a neohrožoval ostatní osoby.
Při manipulaci se stativem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.

Pokyny pro instalaci a použití

: Před použitím zkontrolujte, zda je tripod kompletní a bez viditelných poškození.Příprava
: Opatrně rozložte tripod na stabilním povrchu. Ujistěte se, že všechny nohy jsou plně roztažené aRozložení

zajištěny.
: Pomocí zámkového mechanismu nastavte požadovanou výšku. Ujistěte se, že všechnyNastavení výšky

zámky jsou pevně zajištěny.
: Připojte kulovou hlavu k tripodovému tělu a ujistěte se, že je pevně zajištěna.Instalace kulové hlavy

: Umístěte svou střelnou zbraň na kulovou hlavu a ujistěte se, že je správně vycentrována.Umístění zbraně
: Před zahájením střelby zkontrolujte stabilitu stativu a proveďte případné úpravy.Kontrola stability

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci Yggdrasil Precision Tripod se ujistěte, že jej nevyhazujete do běžného odpadu.
V případě, že je tripod poškozen nebo nefunkční, kontaktujte místní sběrný dvůr nebo recyklační středisko pro
správné postupy likvidace.
Zajistěte, aby byly všechny součásti vyřazeny v souladu s místními předpisy o odpadech.

Informace o dalším podpoře
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, abyste usnadnili proces.

Děkujeme, že jste si vybrali Yggdrasil Precision Tripod. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší prioritou.


